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DEMANDE DE VISA

N° d’ordre:

Date (date/month/year): / /

Contact (Phone number):

Nom (Family name):

Nom de jeune fille (Birth name):

[photo]
Né(e) le (Date of birth): / / a (Place):
2.5X3.0cm Nationalité (Citizenship): D’origine:
(Orginal)
Actuelle:
(Actual)
Profession (Occupation):
Employeur (Employer):
Situation de famille (Married, single, etc): Enfants (Children): ][]
Domicile habituel (Permanent address):
Résidence actuelle (adresse exacte):
(Current residence)(exact address)
Situation militaire (Military status):
Nature et Durée du Visa sollicité (Type and Duration of the Visa applied for)
VD - Diplomatique (Diplomatic): [] Transit (Transit): [
VA - Affaires (Business) g a destination de (Transit to):
VA - Tourisme (Tour) O Avec arrét de (With step of):  [1[] jours
VA - Travail (Working) O (days)

Séjour de:  [1[] jours [1 1 mois 1 2 mois [1 3 mois
(Sojourn) (days) (1 month) (2 months) (3 months)

Références du Passeport (References of Passport)

N° du Passeport (Passport No.):

Délivré le (Issuing date) : / / par (by):
(date/month/year)

Valable jusqu’au (Validity) : / /
(date/month/year)

Yoosung Building 4™ Floor, 738-20 Hannam-dong (239 Itaewon-ro), Yongsan-gu, Séoul 140-893
Tél: (822) 793-9575 / 793-9576 Fax: (822) 793-9574 e-mail: amgabsel@unitel.co.kr


mailto:amgabsel@unitel.co.kr

Motifs détaillés du voyage:
(Detailed reasons of your travel)

Avez-vous déja séjourné au Gabon pendant plus de trois mois sans interruption?
(Have you already stayed in Gabon longer than three months without interruption?)

Précisez a quelles dates:
(If yes, when?)

Indiquez avec précision les noms et les adresses exactes des partenaires que vous désirez rencontrer s’il s’agit
d’un voyage d’affaires:
(Indicate precisely the exact name and address of the partners you wish to meet on your business trip.)

Attaches familiales au Gabon (Adresses exactes):
(Family connections in Gabon) (Exact address)

Indication de vos adresses exactes au Gabon pendant que vous y séjournerez:
(Please indicate your exact address in Gabon during your stay there.)

Indication précise du lieu d’entrée au Gabon:
(Please indicate the place of entry in Gabon.)

Comptez-vous installer au Gabon un commerce ou une industrie?
(Do you intend establishing a business or industry in Gabon?)

Ou comptez-vous vous rendre en sortant du Gabon?
(Where do you intend proceeding to when leaving Gabon?)

Vous engagez-vous a n’accepter aucun emploi rémunéré durant votre séjour au Gabon, a ne pas chercher a vous
y installer définitivement et A QUITTER LE TERRITOIRE GABONAIS A L’EXPIRATION DU VISA qui
vous sera éventuellement accordé?

(Do you undertake during your stay in Gabon not to accept any employment, not to try to settle there
permanently and to leave Gabonese territory on the expiration of the visa granted to you?)

Ma signature engage ma responsabilité et m’expose, en sus de poursuites prévues par la loi en cas de FAUSSE
déclaration, a me voir REFUSER TOUT VISA A L’AVENIR.
(My signature binds me and makes me liable to prosecution in case of false declaration and to refusal of my visa
in the future.)

A Séoul, le

(Date/Month/Year)

Signature

CADRE RESERVE A L’ADMINISTRATION
N° Enregistrement :
N° du visa accordé:




